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Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note
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i Magna PT Sp.A 2 Note destinatario/ Receiving Notes i 3 rgélti’gy::y e N
A bl |
|V7[())g|2(6:|§}|aon|gmé[\1 BA & Porto / Freight 7C / Deli 36165499
- i Lt v
U (0] orto / Freigl onsegna / Delievery . g:.w gpecgzi?ne'
. ipping
Plant code: 100 :rancof st?:gnatof ;ar_lmvia;‘ gcrrierei ppg b
ree ot Free ail arrier 13.02.2019
Porto/ Altra vettura /
Freight Other Vehicle Fattura/Invoice
_ s
gﬁgﬁﬂé?'ﬁff VAT reg.00: Incoterms Fosta 9 Data/Date
91002566 ITO4886850728 FoABIHL
11 Ordine d'acquisto n./Order No. 10 Vs.rit. / 15 Dati aggiuntivi/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr, destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Qur Department Receiver No. Order No.
550003695201 412 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 216540
Nikolai Neumann
19 Tipo spedizione/ . 20 23/24 Peso lordo/Total Weight
Shipping Code Schweitzer GmbH + Co. / Franco/ Lordo/
Free Gross 18.876,9 kg
Autocarro/ Standard
Not e Nettoel 17.236,8 kg
21 Imbalio/ 22 Rit.spedizione/ 26 Luogo di scarico
Packing 21 x TBA-501480, 21 x TBA-501482, 105 x TBA-501481 Shipping Mark Recelving Location
12084161 14248
25
Indirizzo di
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Ced.art.destinatario / 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Description / Part No. / Pack 30 Quantita / 31 Unitd 40 Destinalario / Recelver
Quantity mis. / Q.a/ Qty +/-
Qty Unit
10 2500189010 L-020M0-0G20-18 DC dry#S 1.134
Doppia frizione
229436919-0000-10 KUEHMNE+NAGEL s..L
Carico / Batch Carico / BatchQuantita carico / Quantity Ursprungsland / Couéﬁfol%%r:rTA ZIONE MERCE
550003695201 0029200491 1.134 PZ Qua n@ermania.
Quantita effettiva:
AZO 2,{_1—826 wivd 7 Tipo imballaggio:
e A & C LA oY Quantita Imballi: 24
SC‘\) H\./L_D/LZ :}‘ & Conformita alle schede d'imballo: @"
Dat, —QA-q
Lista imballi e dimensioni Fir
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 237459484 820,8 KG 898,9 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quant i £ty : 54 PZ
2 237461248 820,8 KG 898,9 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 237466308 820,8 KG 898,9 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 237474112 820,8 KG 898,9 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 237479943 820,8 KG 898,9 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

LuK GmbH & Co. KG
Industriestraie 3, 77815 BOhl, Telefon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Internet www.luk.com, Sitz: Blhl, Registergencht: AG Mannheim HRA 210932;
Persdnlich haftende Gesellschafterin: Schaeffler Buhl Verwaltungs GmbH, Sitz: Bohl, Registergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschaltsfihrer: Stefan Bauerreis, Michael Soding, Matthias Zink;

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFF662, IBAN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konlo 1 129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust.-IdNr, DE 143 760 280



P SCHAEFFLER

T Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

*

Bolla Nr./Delivery note no.: 36165499 Datunv/Date: 13.02.2019
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 237480953 B20,8KG  898,8KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 237496424 820,8KG  88B,2KG 1.200%1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 220436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 237506030 820,8KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
e 237508397 820,8KG  89B,9KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 237509898 820,8KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 228436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
11 237517600 820,8KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-B01480
Mat.No. 220436019-0000-10 Quantity: 54 PZ
12 237523165 820,8 KG 898,9 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 228436918-0000-10 Quantity: 64 PZ
13 237523180 820,BKG  898,9KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 228436819-0000-10 Quantity: 54 PZ
14 237526924 820,BKG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
15 237528065 820,8KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 P2
16 2375316586 820,8KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
17 2375319392 B820,8KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
18 237533112 B820,8KG 898,92 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 84 P2
19 237580029 B20,8KG  B98,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
20 237592698 B20,8KG  B898,9KG 1.200x%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat ,No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
21 237598757 820,8KG 898,93 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. £29436819-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

21 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
21 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
105 P-33-TBA501481 Formtell 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmhH & Co. KG

IndusiriestraBe 3, 77015 B0h), Telefon +49 7223 841-0, Teletax 449 7223 26350, Intemet www, luk.com, Siz: BOh, Rogistorgesicht: AG Mannholm HRA 210932;

Persnlich haltenda Gesellschaftoring Schaelfier Bihl Verwaltungs GmbH, Sitz: BOhY, Raglstargercht: AG Mennhelm HRB 211135, Geschifisitihrer; Stefan Baverreis, Mickael SBding, Mathlas Zink;
Bankverbindungen: Commerzhank Baden-Baden, BLZ 662 B0 53, Kanto 8 951 500 00, Wihrung EURS, BIC DRESDEFFS62, IEAN DE4B 6628 0053 0895 1500 00: Commezbank Baden-Baden, BLZ 662 40Q 02, Konto 1129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE82, IBAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280
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Bolla Nr./Delivery note no.: 36165499 Datum/Date: 13.02.2019
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LuK GmbH & Co. KG

IndustrigstraGa 3, 77615 Biih, Telelon +49 7223 541-0, Telatax +49 7223 26950, Internat www.luk.com, Sitz: BOhI, Reglstargericht: AG Mannhelm HRA 210932;

Persénlich haftende Gesellschafterin; Schaettter Eohl Verwattungs GmbH, Sitz: BotY, Reglstargescht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschaftsfihrar; Stefan Baverels, Michael Soging, Mathias Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Badon, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 50000, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFEA2, IBAN DE45 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 128
60000, Wahrung {SD, BIC COBADEFFEE?2, IBAN DE77 6624 0002 0112 8500 00, Ust-laNr, DE 143 760260



wr. Fonitore9 1002566

1 Fornuore ((Nome, Indirizzo, Paese)
Nr. Fornitore

Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)

|[LuK GmbH & Cb. KG '
LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

| Diese Beférderung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
Uber den Belérderungsvertrag im

internationalen Straf3englterverkehr (CMR),

CMR

Pagina 1 / 1

12084161

DE-77815 Blihl
Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese;

2

| Consignee (Name, Address, Country,
|

:Magna PT S.p.A.

EV Dei Ciclamini 4
(IT-70026 Modugno

16

Schweitzer

Carl-Benz-

Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Country)

GmbH + Co.

Internationale Spedition KG

Str. 22

iDE—71634 Ludwigsburg

Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

3

Trasportatore

17

13.02.2019

Ort/Area Modugno

Land/Paese . 14248
Italia

4 Lucgo e data di ritiro merce

Place and Date of Acceptance of Goods

OrV/Area -
Bihl

Land/Paese 2
Germania

i Data/Date

successivo (Nome, Indirizzo, Paese)

Successive Carriers (Name, Address, Country)

18

Documenti allegati
Documents Enclosed

b

«
|

Riserva di trasporto
Reservations of Carriers

122 |k GmbH & Go. KG 23
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

Firma e stampa del fornitore

Firma e stampa del trasportatore

Note particolari Posizione del collo 8 Tipo d'imballaggio Descrizione merce 1 Numero 1 1 Peso iordo(kg} 1 Volume m’;
Mark and Nos Nr. dei colli Type of Packaging Description of Goods gialis:it;l Gross Weight (kg) Volume (m?
tatisti
automotive 8412406%0
36165498 1 EUROPALLET " 231,40 0,960
36165499 21 TBA-501480 18876,90 19, 152
Totale: 22 Imballo 19108,30 20,112
|
Bezs.  Nr. efichette Hazard Numero UN Gruppo 1 9 a carico di: Fornitore Valuta Destinatario [
Nr.9 Hazard Label No. umber UN d'imballaggio | lTo Be Paid By: Trasportatore Currency Consignee
Descr. Packaging Group  Condizioni di trasporto ; [
No.9 [Mransportation Charges \ ‘
Riduzione |
1 3 Estruzlunl del mittente (doganali e altre formalita Reductions ! = |
Istruzioni del mittente (doganali e altre formalita gtg}g{g:e \
Supplemento ‘
Supplement ;
Altre spese | \
, Additional Fees S, -
SA/BHL-PLLO1l i.A. Marcel Stern e .
| TEL: +49 7223 941-1325 FAX: +497223941-3459 [otale da pagare 1 ]
‘otal to Pay
1 4 Rimborso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporto | 20 Accordi speciali
Payment of Freight Charges | Special agreements
FCA BUHL. ’
| 83 A | ¢ o
Prodotto in o da I Merce ricevita i
21 83en sun1 * 13.02.2019 o2

:1Goods recelved/ (532G Mod R (BA)
da

Signature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Carrier _ M /A ] A r‘i [ ,,
Dati utilizzati per determinare la distanza
25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender \1' P@Iett Cliente ﬁ’algttg ansn 3"
da/from | ato km -
Tipo Numero No Cambio | Tipo Numsro No Exchang
__Cambio i Exchange e
Euro Pallet | Euro Pallet - [
Gitterbox ‘ Gitterbox T 1 -
Singolo Pallet : | Single Pallet
. i =
! { \
26 Contratto Pariner del trasportatore = ‘ SR
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autiste/Data/Firma
27 Targa Carico netto in ‘
g
km
Rimorchio
IIsed Ann. No. 0O National 0 Rilateral 0 EG O CEMT




Seit iber ... BEWE

el T
B Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 19-001615 vom 13.02.2019
19-001615
4 Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Bihl

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, &4 la Convention relative au
Ubereinkommens Uber den Beférderungsvertrag contrat de  transport  international des
im intern. Stralengiiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. EROR- 0Bl
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit { Temps

Datum/Date  18,02.2019

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Biihl
Land/Pays Deutschland Zeit / Temps
Datum/Date  13,02.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Réserves et observalions des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

gPos. 4 ZeichervNr. 14 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umfang
No. Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 36165498 22 COLLI Getriebeteile 19.108
2 36165499
?um.me: 19.108,00
otal:
22,00 COLLI

4 6 Anwelsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenz(bergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

19, SRR Nuastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27, GuL 190016 5emptatipenam’ | /-, Datumy/ Date. ¢}
Réception des marchandises_le - i
Via dei Ciclarmiii, snc - 70026 adugno (IA)
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-77815 Buhl D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODQU 4
VEV¥EB 2019

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



